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Katarzyna Taborska

Liryka jako przekaz posredni. Perspektywy lektur

Pamieci Marii Korpikiewicz'

w setng rocznice urodzin

»[...] ‘co to takiego poezja?) pyta Wistawa Szymborska, powtarzajac pytanie odwieczne. Wéréd
odpowiedzi, ktorych udzielono, a w odczuciu autorki Radosci pisania wszystkie runely, znalaztaby
si¢ i ta, ze poezja jest jezyk w jezyku’ Tak rzecz ujal Paul Valéry; podobnie Konstanty Ildefons
Galczynski: poezja to ‘rytm $wiety, mowa inna. Przekonanie, ze poezje powoluje si¢ do zycia
inaczej niz pozostate figury mowy, nie jest ani klasycystyczne, ani romantyczne, ani awangardowe
czy nadrealistyczne; moze stanowi¢ formute ugody dla sktéconych kierunkéw, od ascetycznych
po ‘wszystkozerne’ (by postuzy¢ sie migsistym okresleniem Mirona Biatoszewskiego)”

(Edward Balcerzan, Pochwata poezji. Z pamigci, z lektury)®

»[...] poezje powoluje sie do Zycia inaczej niz pozostate figury mowy” i inaczej si¢
ja odbiera. To teza, ktéra moze stuzy¢ za punkt wyjscia do wielu prac analitycz-
nych i interpretacyjnych. Celem niniejszego artykulu jest proba ukazania trzech
wariantow relacji zachodzacych miedzy tworcg / twérczynig autobiograficznego
tekstu lirycznego a czytelnikami / czytelniczkami - odbiorcami rzeczywistymi
takiego utworu.

Maria Korpikiewicz (1913-1989), absolwentka socjologii, dziataczka spoteczna, podrézniczka, poetka

i autorka zbioréw prozy

* E. Balcerzan, Pochwala poezji. Z poezji, z lektury, Mikotéw 2013, s. 11.
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Odstona pierwsza: Wspélnota autorsko-odbiorcza

Pierwszy z wariantow, ktory chciatabym przedstawi¢ to przypadek absolutnej
zgodnosci intencji autorskiej z refleksjg odbiorczg. Tworca w tym ukladzie prze-
kazuje tekst, ktory jest znakiem posrednim miedzy nim rzeczywistym - pozatek-
stowym a czytelnikami. Dedykacja mojego artykutu skfania do ukazania w tym
wymiarze wierszy Marii Korpikiewicz. Oto jeden z nich:

Nasz motocykl

Stoisz sam w ciemnosciach garazu
Wypatroszony jak §wigteczna kaczka
z wytoczong do kubka krwia

z zastyglym mechanizmem serca.
Wspominasz dobre czasy
Serdeczny cigzar obladowania
ped wérdd ostrych zakretow

gdy pochlaniales reflektorem
piekno przetomu Iskyru,
monastyréw kutych w skatach
niebosieznych gor

omszalych zabytkow —

szczesliwy — szczgdciem innych.
Wspominasz noce

obok zdttego namiotu

wirdd pinii i cyprysow

w cieplym powiewie morza.
Zastuzony wypoczynek nie cieszy...?

Maszyna — bohaterka cytowanego utworu oznacza dla mnie jednoélad nalezg-
cy do podrézniczek: Marii Korpikiewicz i jej cérki Honoraty, a nie do kogokolwiek
innego. Osoby z kregu przyjaciét Marii i Honoraty Korpikiewicz niejako automa-
tycznie mogg konkretyzowac obrazy wiersza z motocyklem znanym im z autopsji,
opowiesci czy zdje¢ pojazdu, na ktérym te dwie globtroterki zwiedzaty w czasach
komuny Europe. W ten sposob utwor tworzy wspolnote miedzy poetka — Marig
Korpikiewicz a czytelnikami. Owa wspdlnota ksztaltuje i wypetnia okreslong prze-

* M. Korpikiewicz, Nasz motocykl, [w:] eadem, Polne kamienie w wiklinowym koszu, Poznari 1991, s. 40.
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strzen interpretacyjna, ktorg nazwaé by mozna kosmosem zgodno$ci autorsko-
-odbiorczych. Jest to $wiat wspdlnoty tworcy, wiersza (czyli poetyckiego przekazu
posredniego) i czytelnikow.

Oto jeszcze jeden przykltad poetyckiego kosmosu zgodnosci autorsko-od-
biorczych: wiersz Do cérki Marii Korpikiewicz, w ktérym nomen omen kosmos
pojawia sie¢ jako stowo-klucz.

Do corki

Gdy odlegto$¢ miedzy nami
wyroénie jak bezmiar Kosmosu
jak opowiesz mi

jak przyslesz list

na jaki adres

W niema przestrzen

w pustke zimna

w ciemno$¢ -

gdy juz odejde?*

W przestrzeni wspdlnotowej wiersz ten, jak sadze, budzi szczegolne emocje
i raczej trudno byloby nam-odbiorcom ze $wiata zgodnosci autorsko-czytelniczej
oderwa¢ wizerunek podmiotu moéwiacego — matki od Marii Korpikiewicz i adre-
satki corki od prof. Honoraty Korpikiewicz.

Warto tez zwrdci¢ uwage na szczegdlne przypadki kosmosu zgodnosci miedzy
tworcg a odbiorcg wystepujace w reakcjach sprzezonych, jakie wyzwoli¢ moze
przektad intersemiotyczny. Szereg: poeta — wiersz — malarz — obraz tworzy nie-
kiedy rownanie: wiersz, czyli obraz; wiersz = obraz; obraz poety = obraz malarza.

Takim przykladem harmonii przestrzeni interpretacyjnej jest — wedtug stow
poetki Elzbiety Skorupskiej-Raczynskiej — wzajemna relacja miedzy jej wierszem
zatytulowanym Ojciec a obrazem malarza — Augustyna Jagietly. Ponizej przedsta-
wiam wiersz i fotografie obrazu, ktorej autorem jest Bogdan Raczynski.

Ojciec

Zasadzil jeszcze jedng jablon

poglaskal szare krole

4

Ibidem, s. 74.
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Nie zdazyt powiedzie¢
do widzenia

i odszedt

cicho

jak zmeczony latem ptak

na drugg strone tanu

Teraz

Panu Bogu sieje zboze
Solidnie doktadnie
jak zawsze

krok po kroku

I kiedy patrze tam
unoszac w gore powieki
ciezkie niemocg

rzuca mi ziarna nadziei

Jak zawsze®

5
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E. Skorupska-Raczynska, Ojciec, [w:] eadem, W drodze..., Gorzéw Wielkopolski 1994.
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Obraz ten namalowany zostal pod wplywem lektury poezji Elzbiety
Skrupskiej-Raczynskiej. Autorka uznala, Ze pejzaz Augustyna Jagielly jest ma-
larskim odzwierciedleniem jej wiersza Ojciec. Inny stowy: mamy w mys$l tego
$wiadectwa odbioru petng harmoni¢ réwnania - obraz liryczny = obraz malarski.

Interpretacja obrazu przez poetke nie wyklucza rzecz jasna kolejnych warian-
tow odczytan tego przekladu intersemiotycznego. Jednak $wiadectwo recepcji
autorki wiersza jest waznym znakiem, ktéry moze wptywa¢ na emocje réznych
odbiorcéw oraz na ich sposoby obcowania z omawianymi dzietami.

Odstona druga: Kosmosy odbiorcéow

Cytowana przeze mnie poezja autobiograficzna moze tworzy¢ réwniez uklady
nadawczo-odbiorcze niewspdlnotowe z jej tworczyniami. Latwo wyobrazi¢ sobie
sytuacje, w ktdrej analizowane utwory zostaja odczytane jako oddajace przezycia
i emocje samych czytelnikdw, np. (w pewnym uproszczeniu) motocyklisty czy
motocyklistki, matki obawiajacej si¢ swego ostatecznego pozegnania z cérka oraz
dziecka, ktore stracito ojca.

Taki wariant odbiorczy, w ktérym zwigzek tekstu z Zyciem samego autora
ustaje — zostaje $wiadomie zerwany lub niezauwazony - nazywam ‘kosmosem od-
biorczym’ W tym ukladzie dominuje czytelnicze postrzeganie §wiata. Przykladem
moze by¢ opublikowanie autobiograficznego wiersza Ojcu - poetki Bogustawy
Latawiec w komentarzu do tomu pism Ewarysta Czabanskiego. Dzieci tego zna-
nego spolecznika poznanskiego — kontynuujace dzieto swojego ojca: Malgorzata
Czabanska-Rosada, Tomasz Czabanski i Adam Czabanski umiescily tekst
Bogustawy Latawiec z nastepujacym wprowadzeniem:

Pamieci Ewarysta Czabanskiego dedykujemy wiersz Bogustawy Latawiec Ojcu
Ojcu

Noca w pedzacej ciszy mieszkania
znowu cig stysze:

przewracasz papiery na biurku
gladzisz fotel

z posiwiatym odciskiem swojej glowy
Szukasz siebie za drzwiami biblioteki
stosem ksigzek

jakby$ nadal zyt miedzy nami
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Styszg bicie twojej tyzeczki o szklanke
predkie jak bicie serca

a potem nagla cisze po tobie

polaneg wyjeta z szumu

z powietrza nawet

Trace oddech
Musisz mi uwierzy¢
Twoje mokre czoto pod moja przerazong dfonig

jest tutaj zawsze®

Umieszczenie tego wiersza Bogustawy Latawiec w przedstawionym kontek-
$cie stawia w sytuacji problemowej czytelnika, dla ktorego zywa jest relacja mie-
dzy dr Czestawem Latawcem (pierwowzorem profesora z cyklu powiesciowego
Malgorzaty Musierowicz) — literaturoznawcg i nauczycielem, a jego corka. Taki
odbiorca staje przed wyborem dwoch przestrzeni interpretacyjnych. Moze on
pozosta¢ w kosmosie zgodnosci ze $wiatem autorki wiersza (ojciec jest ojcem
Bogustawy Latawiec) lub przyja¢ punkt widzenia cytowanych tu jej czytelnikow,
ktérzy utworzyli wlasny kosmos odbiorczy: ojciec w wierszu jest ojcem, do wi-
zerunku ktérego ma prawo kazdy czytajacy). Dodajmy, Ze drugi wariant odbioru
jest w pelni uprawomocniony, skoro poetka upublicznila swoj tekst.

Odstona trzecia: Kosmos rozszerzony

Te czg$¢ zaczne od cytatu z mowy Edwarda Balcerzana - literaturoznawcy i poety,
ktéra autor wyglosil po otrzymaniu tytulu doktora honoris causa Uniwersytetu
Szczecinskiego w 2012 roku. Tekst ten znajduje sie takze w ksigzce wydanej w 2013
roku zatytutowanej Pochwata poezji. Z pamieci, z lektury, ktérej fragment wyko-
rzystatam juz jako refleksje wstepna do niniejszego artykutu.

Pie¢ lat [...], po studiach, po powrocie (na rok) do Szczecina, juz jako autor ksigzeczki Morze,
pergamin i ty, wydanej w serii ,,Szczecinska Biblioteczka Debiutéw”, na spotkaniu autorskim —
stojac — czytalem swoje nowe wiersze. Zdazytem si¢ przyzwyczai¢ do roli autora trudnego, nie
dziwilo mnie, ze jedni rozumieja mnie, a s3 i tacy, ktorzy mnie nie chcg. Sadzitem, ze wyczerpuje

to repertuar sytuacji nadawczo-odbiorczych. A jednak...

¢ Tekst dedykacji i wiersza zamieszono na oktadce ksiazki E. Czabariski, Z kart historii Junikowa,

Poznan 2013.
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Gdy piwa i tytoniu byto juz pod dostatkiem

Zauwazono jak diablo jest malo fasicy

Tak zaczynal sie wiersz Mato tasicy. Bratem pod uwage dwie mozliwe reakcje odbiorcy rozumieja-
cego. Rozpoznanie zamierzonej niepoprawnosci wyrazenia ,,mato lasicy” - jako zartu jezykowego,
z ktdrego wyrasta groteska. Oraz — uchwycenie w tej grotesce metafory ubywania idei, w imig
ktorej podjelismy kiedys zbiorowe dziatania, by z biegiem czasu - biernie - przygladac sie jej

degradacji.

Co w niej przedwcze$nie zzarto jednolitg zwinng
jak strak fasoli idee tasicy

(-]

Dlaczego jej tak mato plyciutko i oschle

- pytalem i nie udzielalem, bo nie znalem, odpowiedzi. Na schodach Klubu 13 Muz Jan Papuga,
pisarz-marynista, widczega transkontynentalny, oryginal duzego formatu, wyszeptal:

- Wiesz? Dorwale$ mnie tym wierszem o lasicy. Jeste$ erotyczny, jestes perwersyjny, to dobrze!
Oszolomiony, nie zaprzeczytem, a gdy wczytalem sie w wiersz, musialem przyznaé prawo i takiej

eksplikacji, niezamierzonej i nieprzewidzianej przez autora’.

Czy jednak trzeba si¢ zgodzi¢ z kazda eksplikacja niezamierzong i nieprze-
widziang (zapewne) przez autora wiersza, czyli z kazdym interpretacyjnym ko-
smosem rozszerzonym, wylaczajacym intencje autorskie — czynigcym przekaz
poetycki przekazem bezposrednim, czyli takim, ktory nie uwzglednia ja autor-
skiego. I oto przyklad, ktéry takie watpliwosci i pytania moze wywolywac.

Kot w pustym mieszkaniu jest osobistym lirykiem Zalobnym napisanym przez
Wistawe Szymborska po $mierci Kornela Filipowicza.

Kot w pustym mieszkaniu

Umrze¢ - tego nie robi sie kotu.

Bo co ma pocza¢ kot w pustym mieszkaniu.
Wdrapywac si¢ na $ciany.

Ociera¢ miedzy meblami.

Nic niby tu nie zmienione,

a jednak pozamieniane.

Niby nie przesuniete,

7 Zob. m.in. E. Balcerzan, Pochwata poezji. Z poezji, z lektury, Mikoléw 2013, s. 20-21.
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a jednak porozsuwane.

I wieczorami lampa juz nie $wieci.

Stycha¢ kroki na schodach,

ale to nie te.

Reka, co kladzie rybe na talerzyk,
takze nie ta, co ktadla.

Co$ sig tu nie zaczyna
w swojej zwyktej porze.
Cos sie tu nie odbywa
jak powinno.

Ktos tutaj byt i byl,

a potem nagle zniknat

i uporczywie go nie ma.

Do wszystkich szaf si¢ zajrzato.

Przez péiki przebiegto.

Weisneto sie pod dywan i sprawdzito.
Nawet ztamato zakaz

i rozrzucito papiery.

Co wiecej jest do zrobienia.

Spac i czekad.

Niech no on tylko wrdci,
niech no sie pokaze.

Juz on sie dowie,

ze tak z kotem nie mozna.
Bedzie si¢ szto w jego strong
jakby si¢ wcale nie chciato,
pomalutku,

na bardzo obrazonych tapach.

I zadnych skokéw piskéw na poczatek®.

KATARZYNA TABORSKA

Interpretacja wiersza, ktdry jest trenem, odrywajaca utwor od okoliczno$ci
jego powstania moze budzi¢ kontrowersje. Ponizej przedstawiam przyklad takiego

8

W. Szymborska, Koniec i poczgtek, Poznai 1993, s. 20-21.
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dyskusyjnego odczytania wiersza, ktéry znajdziemy w podrecznikowych ¢wicze-

niach z poetyki przeznaczonych dla studentéw filologii:

W wierszu Kot w pustym mieszkaniu tytutowy kot obserwowany jest przez dobrze znajaca go
osobe, ktdra probuje przyjaé jego perspektywe i ujrze¢ §wiat jego oczyma, nie unika przy tym
antropomorfizacji, cho¢ postuguje sie formami bezosobowymi. Antropomorfizacja polega tutaj
na przypisaniu zwierzeciu ludzkich stanéw emocjonalnych, takich jak dezorientacja, poczucie
samotnoéci, obrazanie si¢. Najbardziej zastanawiajacy fragment, dzieki ktéremu uda nam sie¢

rozszyfrowac z czyjego punktu widzenia opowiedziana jest historia kota, brzmi:

Bedzie si¢ szto w jego strone
jakby sie wcale nie chcialo,
pomalutku,

na bardzo obrazonych apach.

I zadnych skokéw piskéw na poczatek.

Osoba ktéra moéwi, widziala juz te scene, gdy wracala do mieszkania po diugiej nieobecnosci, zna
ja dobrze, a to sugeruje, ze opiekun(ka) kota wcale nie umarl(a), tylko wyobraza sobie, co stanie
sie z kotem, jedli on(a) umrze. Dzigki przeniesieniu zalu na kota, jest w tym wierszu do$¢ subtelnie
zaznaczony moment uzalania si¢ nad sobg przez wyobrazenie sobie swiata po wlasnej $mierci,
cho¢ jednocze$nie sugeruje sie, ze to wlasnie kotu jest najsmutniej. Pierwszy wers ‘Umrze¢ - tego
nie robi sie kotu’ jest by¢ moze takze wezwaniem do pokonywania trudnosci, poniewaz wlasnie

opieka nad kotem stanowi dla jego opiekuna(ki) motywacje, by zy¢ jak najdtuzej’.

Ta interpretacja moze ewokowa¢ co najmniej trzy reakcje:

uznania dla nowatorstwa interpretacyjnego stwarzajacego rozszerzony ko-
smos odbiorczy;

buntu wobec niezgodno$ci interpretacji z intencjg autorska, geneza utworu
czy odczuciami innych czytelnikow;

obojetnosci wobec rozmijania sie genezy utworu i zaprezentowanego spo-
sobu odczytania wiersza.

Rzecz jasna, kazda interpretacja i kazde odczytanie wiersza autobiograficzne-

go zalezg od perspektywy lektury, czyli wyboru przestrzeni odbiorczych, w ktdrej

moze usytuowac sie¢ czytelnik. Naleza do nich: kosmos wspdlnoty autorsko-od-

biorczej, kosmos odbiorczy lub odbiorczy kosmos rozszerzony. ,,Lecz poezja bywa

takze wyobraznig w wyobrazni, zabawg w powadze, powaga w zabawie, swiatem

9

Kompozycja i genologia. Cwiczenia z poetyki, red. A. Gajewska, Poznan 2009, s. 282.
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w $wiecie, za§wiatem, anty$wiatem... nieprzewidywalnoécia [...]”*°. Warto o tym

pamieta¢, by nie zamykad poezji w wiezieniu teoretycznych klasyfikacji.

Katarzyna Taborska

Poetry as an indirect message. Reading prospects
Key words: Autobiographical poetry, indirect message, reception variants, author - reader relationships

Abstract: The article presents three types of relationships between authors of autobiographical lyrical
text and readers - actual recipients of such work. Communal and non-communal publishing-receiving
areas are shown in the sketch. Separate space has been devoted to the analysis of the selected in-
tersemiotic translation (poem to image).

' E. Balcerzan, op. cit., s. 15.



